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AUTOSTART 730 (Serie AS730)

CONTROLADOR PARA GENERADOR PROGRAMABLE.

El control AUTOSTART 730 puede ser calibrado para un arranque completamente
automatico 6 manual de un Generador de Emergencia. La unidad tiene
caracteristicas de control e instrumentacion similares del Autostart 710, pero con la
adicion de medir la Corriente y el Voltaje de las 3 Faces del Generador, ademas de
mostrarlas en la pantalla y activar las fallas.
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Modo Automético, Manual y de Programacion a través de botones de
membrana en la parte frontal de la unidad.

Pantalla de cristal liquido de 32 caracteres (LCD).

Opciones de control para el generador totalmente programables: Medidores de
Tiempos, Entradas, Salidas y Protecciones de Falla.

Monitorea y despliega en la pantalla los puntos de disparo programados para
fallas del Generador: Velocidad y Frecuencia, Voltaje y Corriente de las 3
Faces con IDMT.

Sistema de Proteccion de fallas comprensivas: Hasta 5 entradas de fallas
programables; Sobrevelocidad, Falla de Carga, Paro de Emergencia, Alto y
Bajo Voltaje de la Bateria.

6 salidas programables, cada una con mas de 40 tipos de funciones diferentes

Operacién
El control del Autostart 730, es por 4 botones de membrana:

Encendido /Modo.

Energiza el Autostart y permite seleccionar los Modos Automatico 6 Manual.

Pagina.

Usado para imprimir en una hoja los parametros de medidas del generador,
tales como: Voltaje y Corriente de las 3 Faces, Presion del Aceite y
Temperatura del Motor, Horas de Operacion, y Voltaje de la Bateria.
Seleccionar.

Usado para la programacion del Autostart.

Apagado.

Desenergiza el Autostart, apagando el generador y restableciendo todas las
condiciones de falla.

En la parte superior, los botones de membrana estan rotulados con estos
simbolos: & = f+ &, usados para la programacion de cada mddulo. 2

led’s en la parte frontal indican el modo de seleccion que esta en operacion: verde
para Automatico y &mbar para Manual.

Salidas de Control

Cuenta con dos relevadores dedicados para el Combustible del Motor, y para el
Control de Arranque del Motor. EI AS730 tiene 6 salidas programables, cada una
puede ser calibrada por encima de 40 tipos de funciones diferentes, por ejemplo:

Precalentador (4 tipos),

Motor en Operacién, Fallas Individuales (ejemplo:

Sobrevelocidad, Sobrecorriente, Falla en el Arranque, Presion del Aceite, etc.),
energiza para cerrar la valvula de combustible, etc.

Proteccion de Fallas y Sistema de Alarmas
El Autostart 730 tiene un sistema de deteccion de fallas comprensivas, de
precaucmn y sistema de respuesta automatica:

Entradas dedicadas para sensores de Baja Presion de Aceite, Alta
Temperatura del Motor, o también del tipo andlogo. El uso de sensores
analogos permite une pre-advertencia también como alarmas de paro, y
despliega en tiempo real la Baja Presion de aceite y la Alta Temperatura.

Las 3 entradas programables adicionales pueden ser calibradas para usarse
con interruptores de falla remota (paro o solamente alarma)

El usuario puede calibrar los niveles y respuestas del generador como
Velocidad, Frecuencia, Voltaje y Corriente de las 3 faces.

Especificacion del Producto

Suministro de Energia:

Estado estable 5 - 40 V CD continuos
Marcha forzada a0V por >=100mS
usualmente 200 mA

Voltaje de Operacion:

Consumo de Corriente
Entradas:

Entradas CD:
Entrada positivas definidas como:
Entrada negativa definida como:
Entrada 1 (presion de aceite) y
Entrada 2 (temperatura del motor)

80% a 100% de la bateria +va
-1V a +2V c.r. a bateria -va
interruptor (abierto 6 cerrado) 6 analoga
(Murphy, Datcon, VDO 5 6 7 bar),
Cableado a —va CD
interruptor (abierto 6 cerrado),
Cableado a +va 6 —va CD

Entradas 3 -5

Entradas CA del Generador:

Rango voltaje de operacion 90-300V AC rms L-N

Rango medida de frecuencia del gen. 0-99 Hz.
Exactitud despliegue de frecuencia del gen. <= 2% de la escala completa
Resolucién despliegue de frecuencia del gen. 1 Hz.

Sensor Magnético:
Rango voltaje de operacion 7-80VACms
Rango medida de frecuencia 0-10 kHz.
Exactitud despliegue de RPM’s del gen. <= 2% de la escala completa
Resolucion despliegue de RPM’s del gen. 10 RPM

Entradas Sensoras de Corriente CA:
Rango de operacion disefiado para su uso con transformadores de
corriente de 5 Amp principalm. de 10 a 5000 Amps
Salidas: (todos los valores para carga resistiva)

Relés de arranque/combustible contactos SPNO (interruptor +va)
Capacidad de 16 A max. @ 24 V CD
-va DC (transistor colector abierto)
250 mA max. @ 33V CD
-va CD (relé de interruptor)
5Amax. @ 24V CD
+va CD (relé de interruptor)
5Amax. @ 24V CD
Libre de voltaje relé SPNO
5 Amax. @ 240V CA

Salidas Programables 1 - 3
Salida Programable 4

Salida Programable 5

(Calibracion default: Alarma comun)
Salida Programable 6

(Calibracion default: Contactor del Gen.)

General:

Dimensiones (Ancho x Alto x Fondo) 144 % 96 x 162 mm
Dimension del corte en el panel (Ancho x Alto) Estandar DIN 140 x 92 mm
Peso aprox. 720 g
Temperatura Ambiente de operacion -10a +55°C

Con el fin de brindarle la més alta calidad en todos nuestros
productos, nos reservamos el derecho de nuestras especificaciones
en cualquier momento.
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conectado remotamente a una computadora ya sea directamente 6 a un modem 5 e L 20| Entrada 5. programable
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AS7CC Interface de comunicacién local 15|51 i 30| et Generador CA
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